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KAPITOLA 28

VZOR CERIIFIKATU ZDRAVIA ZVIERAVT/I'JR{A!)VNEHO CIQRTIFIKATU NA VSTUP Z}VYC}; RYB,
ZIVYCH KOROVCOV A PRODUKTOV ZIVOCISNEHO POVODU Z UVEDENYCH ZIVOCICHOV,
KTORE SU URCENE NA LUDSKU SPOTREBU, DO UNIE (VZOR FISH-CRUST-HC)

KRAJINA Certifikat zdravia zvierat/Gradny certifikat na dovez do EU
1.1 Odosielatel’/vyvozea 1.2 Referenény kod certifikditu I.2a Referenény kad
IMSOC
Nazov/meno
Adresa L3 Prisluiny dstredny orgin KOD QR
Krajina 1SO kod krajiny 14 Prisluiny miestny orgdn
LS Prijemca/dovozea L6 Previdzkovatel zodpovedny za zisielku
Nazov/meno Nazov/meno
Adresa Adresa
Krajina ISO kod krajiny Krajina 15O kad krajiny
B L7 Krajina pivodu 1S0O kod krajiny 19 Krajina uréenia 150 kod krajiny
% L8 Region pivodu Kaod L10 Region uréenia Kod
:g L11 Miesto odoslania 112 Miesto uréenia
~N Nazov Registratné/schvalovacie Nizov Registraéné/schvalovacie
g Cislo cislo
) Adresa Adresa
: n . .
- Krajina 1SO kod krajiny Krajina 150 kod krajiny
]
I RE Miesto naklidky 114 Ditum a as odchodu/odletu
115 D“p_m.v"“' ) I.16 Vstupni hraniénd Kontrolna stanica
prostriedok
il 117 Sprievodné doklady
sl O Plavidlo
O 7..clcmii‘né O Cestné vozidlo Typ Kod
vozidlo
Sy Krajina 150 kod krajiny
Identifikicia Cislo obchodného dokladu
1.18 Prepravné podmienky O Teplota okolia l O Chladené | [ Mrazené
1.19 Cislo kontajnera/plomby
Cislo kontajnera Cislo plomby
1.20 Certifikované ako/na/pre
O Produkty ur¢ené na l'udski O Konzervirensky priemysel O Dal3ie spracovanie
spotrebu
O Zivé vodné #ivotichy uréené na
Tudski spotrebu
1.21 : ; P . s
1 Na tranzit 1.22 1 Na voitorny trh
Tretia krajina 150 kod krajiny 123
1.24  Celkovy podet baleni 125 Celkové mnoZstvo 1.26 Celkova ista/hrubi hmotnost” (v kg)
1.27  Opis zasielky
Ciselny Druh
znak KN
Chladiarensky Typ balenia Cista
sklad hmotnost”
Typ odetrenia Drub komodity  Pocet baleni Cislo 3arie
] Datum odberu/produkeie Vyrobny
Konetny podnik
spotrebitel’
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11. Zdravotné informicie n Referenény kad ILh Referenény kaod
' certifikitu : IMSOC

" [1L.1. Potvrdenie o zdravotnej neSkodnosti (vypusti sa, ak Unia nie je konecnym miestom wrcenia Zivvel rvb,
Zivveh koroveov alebo produkiov Zivecisneho povodu z uvedenych Zivocichov)

Ja, podpisany, vyhlasujem, Zze som sa oboznamil s prislusnymi poziadavkami nariadenia Europskeho parlamentu a

Rady (ES) ¢ 178/2002, nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004, nariadenia Eurdpskeho

parlamentu a Rady (ES) ¢ 853/2004 a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625, a tymto

potvrdzujem, Ze produkty rybolovu ) opisané v ¢asti I boli vyprodukované v stlade s uvedenymi poziadavkami,

najma Ze:

a) boli ziskané v tretich krajinich alebo ich regionoch, z ktorych je k datumu vydania tohto
certifikatu zdravia zvierat/iradného certifikatu povoleny vstup produktov rybolovu do Unie a
ktoré st uvedené v prilohe 1X k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2021/405;

b) pochadzaju zo zariadeni, v ktorych sa uplatiuji vicobeené hygienické poziadavky a vykonava
program zalozeny na zasadach analyzy nebezpecenstva a kritickych kontrolnych bodov
(HACCP) v silade s ¢lankom 5 nariadenia (ES) €. 852/2004, ktory je predmetom pravidelnych
auditov zo strany prisluinych orgianov, a zariadenia sa uvadzaji v zozname ako zariadenia
schvilené Uniou;

c) boli ulovené a bolo s nimi manipulované na palube plavidiel, boli vylozené. bolo s nimi
manipulované a pripadne boli pripravené, spracované, zmrazené a rozmrazené hygienicky v
sulade s poziadavkami stanovenymi v oddiele VIII kapitolach I az IV prilohy 111 k nariadeniu
(ES) ¢&. 853/2004;

d) neboli uskladnené v nakladnych priestoroch, nadrziach alebo kontajneroch pouzivanych na iné
ucely ako na vyrobu alebo skladovanie, prip. oboje, produktov rybolovu;

e) spliajii zdravotné normy stanovené v oddiele VIII kapitole V prilohy 111 k nariadeniu (ES) ¢.
853/2004 a kritéria stanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 2073/2005;

£ f) boli zabalené, skladované a prepravované v sulade s oddielom VIIT kapitolami VI az VIII prilohy
o 111 k nariadeniu (ES) &. 853/2004;

% o) boli oznacen¢ v silade s oddielom I prilohy 11 k nariadeniu (ES) ¢ 853/2004;

8 h) aspesne presh aradnymi kontrolami stanovenymi v ¢lankoch 67 az 71 vykonavacieho nariadenia
g Komisie (EU) 2019/627;

; S bud i) spliaji zaruky vztahujice sa na akvakultiru stanovené v plane kontroly predlozenom v stlade s
=

LS

¢lankom 6 ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2022/2292 a tretia krajina alebo jej
region, z ktoryeh pochadza, si uvedené v prilohe -1 k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU)
2021/405 a oznacené pismenom , X" pri kategorii ,akvakultara™.]]

S a/aleboli) st ulovené vo volnej prirode a spiiiaji zaruky vztahujice sa na takéto produkty. pre ktoré si
zavedené monitorovacie opatrenia na kontrolu dodrziavania pravnych predpisov Unie o
kontaminantoch v stlade s nariadenim Komisie (EU) 2023/915 o maximdlnych limitoch pre
nicktoré kontaminanty v potravinach a o reziduach pesticidov v sulade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 o maximélnych hladinach rezidui pesticidov v alebo na
potravinach a krmivach rastlinného a zivoc¢isneho povodu.]]

1911 1a. Potvrdenie tykajice sa delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2023/905 (vipusti sa. ak Unia nie

Je konecnym miestom uréenia produktov rvbolovu)

Ja, podpisany, vyhlasujem, ze som sa oboznamil s prislusnymi poziadavkami nariadenia Eurdpskeho parlamentu

aRady (EU)2019/6 a delegovaného nariadenia (EU) 2023/905 atymto potvrdzujem, Ze produkty rybolovu

pochadzajice z akvakultiry opisané v ¢asti I boli vyprodukované v sulade s uvedenymi poziadavkami, a najmi ze
zivotichom akvakultary, z ktorych boli produkty ziskané, sa nepodali Ziadne antimikrobidlne licky na stimulaciu
rastu alebo zvyienie vyraznosti ani ziadne antimikrobidlne licky obsahujiice antimikrobikum, ktoré je zahrnuté

v zozname antimikrobik vyhradenych na lie¢bu uréitych infekeii u I'udi uvedenom vo vykondavacom nariadeni

Komisie (EI'J}2022."I255, ako sa uvadza v ¢linku 3 delegovanc¢ho nariadenia (EU) 2023/905, a ze uvedené

produkty pochadzaji z tretej krajiny alebo jej regionu, ktoré si uveden¢ v prilohe k vykondvaciemu nariadeniu

Komisie (EU) 2024/2598.]

) [IL.2. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat pre Zivé ryby a Zivé kirovee druhov ¥ zo zoznamu, ktoré
st uréené na l'udski spotrebu, a produkty Zivodisneho povodu z uvedenych vodnych Zivoéichov
uréené na d'aliie spracovanie v Unii pred P'udskou spotrebou, s v¥nimkou Zivych ryb a Zivych
kéroveov a produktov z nich, ktoré si vylodené z rybarskych plavidiel
11.2.1. Podla dradnych informdcii [vodné zivogichy opisané v asti 1] ¥ [produkty zivocisneho povodu

zvodnych Zivocichov inych ako zivé vodné Zivocichy opisané v casti Iboli ziskané zo
zivocichov, ktoré] ' spliajii tieto poziadavky na zdravie zvierat:
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11.2.1.1. pochadzaji 2/zo [zariadenia] ' [biotopu] ', na ktory(-¢) sa nevzahuji vnitrodtatne
restriktivne opatrenia z dovodov tykajicich sa zdravia zvierat alebo z dovodu vyskytu
abnormalnej Gmrtnosti s neuréenou pri¢inou vratane prislunych chordb zo zoznamu
uvedenych v prilohe 1 k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2020/692 a
objavujicich sa chorob:
11.2.1.2. [vodné Zzivocichy nie su urfené na usmrienic) [produkty Zivocisneho pévodu
z vodnych zivoéichov inych ako zivé vodné Zivocichy boli ziskané zo zivotichov, ktoré
neboli uréené na usmrienie] ¥ v ramei narodného programu eradikacie chordb vratane
chordb zo zoznamu uvedenych v prilohe Ik delegovanému nariadeniu (EU) 2020/692
relevantnych pre dany druh (dané druhy) a objavujicich sa chordb.
[11.2.2. [Zivogichy akvakultiry opisané v éasti 1]°) [Produkty Zivocisneho pdvodu zo Zivogichov
akvakultary inych ako zivé Zivocichy akvakultiry opisané v Casti [ boli ziskané zo Zivocichov,
ktoré] © splnaju tieto poziadavky:
11.2.2.1. pochadzaji zo zariadenia pre akvakultiru, ktoré je [registrované] ) [schvilené] ¥
prisluinym organom tretej krajiny alebo tizemia povodu a je pod jeho kontrolou a ktoré
ma zavedeny systém na vedenie aktudlnych zaznamov a ich uchovavanie aspon pocas
troch rokov, pri¢om tieto ziznamy obsahuju informacie tykajice sa:
a) druhov, kategdrii a poétu Zivocichov akvakultiry v zariadeni:
b) premiestiovania vodnych Zivocichov a Zivocichov akvakultiry do zariadenia
a z neho:

c) amrtnosti v zariadeni.

11.2.2.2. pochadzaji zo zariadenia pre akvakultiru, v ktorom sa uskuto¢iuji pravidelné navitevy
veterinarneho  lekara tykajice sa zdravia zvierat na uéely zistovania priznakov
a informovania o priznakoch naznacujucich vyskyt chorob vratane choréb zo zoznamu
uvedenych v prilohe I k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/692 relevantnych pre dany
druh (dan¢ druhy) a objavujicich sa chordb, pricom frekvencia navstev je tmerna
riziku, ktor¢ zariadenie predstavuje.]

11.2.3.  Vieobecné poZiadavky na zdravie zvierat

[Vodné Zivocichy opisané v €asti 1] ¥ [Produkty Zivocisneho povodu z vodnych Zivocichov inych ako

7ivé vodné Zivocichy opisané v Casti 1 boli ziskané zo Zivogichov, ktoré] ) spinajii tieto poziadavky na

zdravie zvierat:

S by [11.2.3.1. vztahuji sa na ne poziadavky uvedené v bode 11.2.4 a pochddzaji z [krajiny] ' [Gzemia] !
[pdsma] ' [kompartmentu] ' s kodom 1 ktora(-¢, -y) je k datumu vydania tohto
certifikatu zdravia zvierat/iradného certifikdtu uvedena(-¢, -y) v Casti 1 prilohy XXI k
vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2021/404 na uu:ly vstupu [vodnych Zivocichov]
@) [pmduklm zivotisneho povodu z vodnych Zivogichov inych ako Zivé vodné Zivocichy]
do Unie:]

alebo [11.2.3.1. vztahuji sa na ne poziadavky uvedené v bode 11.2.4 a pochadzaji z [krajiny]
&) [dzemia] ¥ [pasma] ' [kompartmentu] ' s kddom ), ktora(-¢, -¥) je k datumu
vydania tohto certifikatu zdravia zvierat/iradného certifikatu uvedena(-¢, -y) v Casti |
prilohy XXII k vykonivaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2021/404 na uéely tranzitu
[vodnych Zivogichov] ' [produktov Zivoéisneho povodu z vodnych Zivotichov inych ako
7ivé vodné Zivoéichy] ¥, ktorych miesto uréenia je mimo Unie, cez Uniu;)

S [11.2.3.2. ide o vodné zivodichy, ktoré boli v pricbehu 72 hodin pred éasom naklidky podrobené
klinickej prehliadke v silade s ¢lankom 166 delegovaného nariadenia (EU) 2020/692. Pocas
prehliadky zivocichy nevykazovali Zziadne priznaky prenosnej choroby a podla prisluinych
zaznamov zariadenia sa nevyskytol ziaden naznak problémov sivisiacich s chorobou:]

09 1123 ide 0 vodné Zivocichy, ktoré st odoslané do Unie priamo z miesta povodu:
I.2. 3 4 neprisli do kontaktu s vodnymi Zivoc¢ichmi s nizéim zdravotnym Statitom.

i5)

507y

O bud’ [1L2.4.  Osobitné poZiadavky na zdravie

51 111L.2.4.1 Poziadavky na druhy ' zo zoznamu tykajice sa epizootickej hematopoetickej
nekrazy, infekeie virusom syndrému Taura, infekceie virusom choroby Zitych hliv
[Vodné zivotichy opisané v ¢asti 1] %) [Produkty zivocisneho pévodu z vodnych Zivocichov
inych ako 7ivé vodné Zivocichy opisané v Casti [ boli ziskané zo zivocichov, ktore] &
pochidzaji z [krajiny] ' [Gzemia] ' [pasma] ' [kompartmentu] ' vyhlasenej(-¢ho) za
oblast’ bez vyskytu [epizootickej hematopoetickej nekrozy] ' [infekeie virusom syndromu
Taura] ' [infekcie virusom choroby ZItych hlav] ' v silade s podmienkami, ktoré si aspoi
také prisne ako podmienky stanovené v Elanku 66 alebo v &lanku 73 ods. | a ¢lanku 73
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ods. 2 pism. a) delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2020/689 a v pripade vodnych

zivocichov  vietky druhy zo zoznamu ¥ uvedené v suvislosti s prislugnou
chorobou/prislusnymi chorobami:

a) s dovezené z inej krajiny alebo zemia, resp. ich pasma alebo kompartmentu, ktora(-
&/-y) bol(-a/-0) vyhliasend(-é/-y) za oblast’ bez vyskytu tej istej choroby/tych istych
chordb;

b)  nie s vakcinované proti [uvedencj] ' [uvedenym] ' chorobe(-dm).]

GHIDL2.4.2. PoZiadavky na druhy zo zoznamu ' tykajice sa virusovej hemoragickej septikémie
(VHS), infekénej hematopoetickej nekrozy (IHN), infekeie virusom infekénej anémie
lososovitych s HPR deléciou (ISAV) alebo infekcie virusom ichtyoftiriozy (choroba
bielych Skvin)

[Vodné zivocichy opisané v ¢asti 1] [Produkty Zivoéisneho pdvodu z vodnych zivocichov

inych ako #ivé vodné Zzivocichy opisané v Casti | boli ziskané zo Zivotichov, ktoré] %
pochadzaji z [krajiny] ' [Gzemia] @ [pasma] ®' [kompartmentu] ' vyhlasenej(-¢ho) za
oblast” bez vyskytu [VHS] ™ [IHN] ' [ISAV] ¥ [infekcie virusom ichtyoftiriozy (choroba

bielych skvin)] ) v stilade s ¢ast'ou 11 kapitolou 4 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689

avpripade vodnych Zivocichov vietky druhy zo zoznamu W uvedené v savislosti

s prisludnou chorobouw/prisludnymi chorobami:

a)  si dovezené z ingj krajiny alebo Gzemia, resp. ich pasma alebo kompartmentu, ktora( -
&/-y) bol(-a/-0) vyhlasena(-¢/-y) za oblast’ bez vyskytu tej istej choroby/tych istych
chordb;

b)  nie st vakcinované proti [uvedenej] ' [uvedenym] ' chorobe(-dm).]

GHUNTL2.4.3. Poziadavky tykajiice sa "? druhov vnimavych na infekciu jarnou virémiou kaprov
{SVC), bakteridlne ochorenie oblitiek (BKD), infekciu virusom infekénej
pankreatickej nekrdzy (IPN), infekeiu parazitom Gyrodactylus salaris (GS), infekeiu
alfavirusom lososovitych ryb (SAV) a druhov ™ vnimavych na herpesvirdzu kaprov
koi (KHV)

[Vodné Zivotichy opisané v &asti 1] [Produkty Zivodisneho povodu z vodnych Zivocichov

inych ako zivé vodné Zivocichy opisané v asti I boli ziskané zo Zivogichov, ktoré]
pochadzaji z [krajiny] ' [Gzemia] ©® [pasma] ' [kompartmentu] ), ktory(-a/-¢) spiia
ziruky tykajice sa zdravia v sivislosti s/so [SVC,] ' [BKD,] ¥ [IPN,] ®' [GS,] ©) [SAV,]

BHKHV,] %), ktoré st potrebné na zabezpeCenie siladu s vnitrodtatnymi opatreniami

uplathovanymi v ¢lenskom 3Stite uréenia v stlade s ¢lankom 175 delegovaného nariadenia

(EU) 2020/692. av sivislosti s uvedenou chorobou je ¢lensky $tat alebo jeho cast

uvedeny(-4) v zozname v [prilohe 1] ' [prilohe 111 ' k vykonavaciemu rozhodnutiu

Komisic (EU) 2021/260.]]

B0 glebo [11.2.4. Osobitné poZiadavky na zdravie

[Vodné zivogichy opisané v ¢asti 1] ©' [Produkty Zivogisneho pdvodu z vodnych Zivogichov

inych ako Zivé vodné Zivocichy opisané v Casti | boli ziskané zo Zivocichov, ktoré] ' si

ur¢eneé do zariadenia pre potraviny z vodnych Zivocichov schvileného na kontrolu chorob v

ramei Unie, ktoré je schvalené v silade s ¢lankom 11 delegovaného nariadenia Komisie

(EU) 2020/691 a v ktorom sa majii spracovat’ na l'udski spotrebu. ]

IL.2.5. Podl'a mojho najlepsicho vedomia a podl'a vyhlisenia prevadzkovatela [vodné Zivocichy
uvedené v Casti 1] % [produkty Zivocidneho povodu z vodnych Zivocichov inych ako Zivé
vodné ZivoCichy opisané v Casti | boli ziskané zo zivocichov, ktoré] ' pochidzaji z (zo)
[zariadenia] ' [biotopu] ), v ktorom:

a)  nebol vyskyt abnormalnej dmrinosti s neuréenou pric¢inou a

b) neboli v kontakte s vodnymi Zivofichmi druhov zo zoznamu
poziadavky uvedené v bode IL2.1.

11.2.6. Poziadavky na prepravu

Boli prijaté opatrenia na prepravu vodnych zivocichov opisanych v casti I v sulade s poziadavkami

stanovenymi v ¢lankoch 167 a 168 delegovaného nariadenia (EU) 2020/692, a to konkrétne ticto:

@ ktoré nesplnali

11.2.6.1.  ked sa vodné Zivoéichy prepravuji vo vode, voda, v ktorej sa prepravuji, sa nevymieia v
tretej krajine alebo na tzemi, resp. v ich piasme alebo kompartmente, ktoré nie st uvedené v
zozname na vstup konkrétnych druhov a kategorie vodnych Zivogichov do Unie;

11.2.6.2.  wvodné Zivogichy sa neprepravuji v podmienkach, ktoré by ohrozili ich zdravotny Statit,
najmi:

a) ked’ sa vodné Zivocichy prepravuji vo vode, nemeni sa tym ich zdravotny Statat;
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b) dopravné prostriedky a kontajnery st skonStruované takym sposobom, Ze pofas
prepravy nie je ohrozeny zdravotny Statit vodnych Zivocichov;

c) [kontajner] ' [lod’ na prepravu Zivich ryb] ' [nebol(-a) predtym pouzity(-a)]
[bol(-a) vyéeisteny(-d) a dezinfikovany(-d) v sulade s protokolom as pouZitim
produktov schvilenych prisluinym orginom tretej krajiny alebo tzemia povodu]
pred nakladkou na odoslanie do Unie;

15

11.2.6.3.  od ¢asu nakladky na mieste povodu az do ¢asu prichodu do Unie Zivocichy v zdsielke nie st
prepravované v rovnakej vode alebo [rovnakom kontajneri]™ [lodi na prepravu Zivych
r¢b] spolu s vodnymi Zivogichmi, ktoré maji niZdi zdravotny $tatat alebo ktoré nie s
uréené na vstup do Unie;
11.2.6.4.  ked je nevyhnutna vymena vody v (na) [krajine] ' [azemi] ' [pasme] ' [kompartmente]
uvedenej(-om) v zorname na Ocely vstupu konkrétnych druhov a kategorie vodnych
zivogichov do Unie, vykona sa iba [v pripade prepravy po sisi v miestach na vimenu vody
schvalenych prislusnym orgdanom tretej krajiny alebo tzemia, kde dochadza k vymene
vody] ' [v pripade prepravy lod'ou na prepravu zivych ryb vo vzdialenosti najmenej 10 km
od akychkol'vek zariadeni pre akvakultiru, ktoré sa nachiadzaji na ceste z miesta pévodu na
miesto uréenia v Unii] ),
11.2.7. Poziadavky na oznaovanie
1.2.7.1.  Boli vykonané opatrenia na identifikiciu a oznacovanic [dopravnych prostriedkov]
[kontajnerov] ' v silade s ¢linkom 169 delegovaného nariadenia (EU) 2020/692, a to
konkrétne, 7e zasielka je identifikovana [Citatelnym a viditeInym oznafenim na vonkajsej
strane kontajnera] % [v pripade prepravy lodou na prepravu Zivych ryb zaznamom
v zozname nikladu lode] ', ktoré(-y) jasne spdja zasielku s tymto certifikitom zdravia
zvierat/iradnym certifikatom;
W11.2.7.2. WV pripade vodnych Zivogichov sa na ¢itate'nom a viditel'nom oznaceni uvedenom v bode
11.2.7.1 uvidzaji aspon tieto informécie:
a)  podet kontajnerov v zisielke;
b)  nidzov druhu, ktory sa prepravuje v kazdom kontajneri;
¢)  pocet vodnych Zivocichov kazdého pritomného druhu v kazdom kontajneri;
d)  wvyjadrenie v zneni: [,,zivé ryby uréené na l'udski spotrebu v Eurépskej Gnii] ) [ zivé
kdrovee uréené na ludski spotrebu v Eurdpskej aniit] .
V pripade produktov Zivocisncho pévodu z vodnych Zzivocéichov inych ako Zivé vodné
Fivocichy sa na Eitatelnom a viditelnom oznafeni uvedenom v bode 11.2.7.1 uvidza jedno
z tychto vyjadreni:
a) ,produkty Zivocisneho povodu z ryb, in¢ ako Zivé ryby, urfené na d'aldie spracovanie
v Europskej tinii*;
b)  ..produkty Zivot
spracovanie v Unii

) [11.2.

[
el
e

icho povodu z kdroveov, iné ako Zivé korovee, urfené na dalsie

]

SHEE L8, Platnost’ certifikatu zdravia zvierat/iradného certifikitu
Tento certifikdt zdravia zvierat/iradny certifikdt je platny 10 dni od ditumu vydania.
V pripade prepravy vodnych Zivotichov po vodnej ceste/mori sa toto obdobie 10 dni moze
predizit’ o dlzku trvania prepravy po vodnej ceste/mori. ]

Pozniamky

V stlade s Dohodou o vystipeni Spojen¢ho kralovstva Velkej Britanie a Severného frska z Europskej tinie a z
Eurdpskeho spolocenstva pre atdbmovi energiu, a najmi s ¢lainkom 5 ods. 4 Windsorského rimea (poeri spoloéné
vyhlasenie Unie a Spojeného kralovstva v Spoloénom vybore zriadenom Dohodou o vystipeni Spojeného
kral'ovstva Velkej Britdnie a Severného frska z Furopskej tnie a z Europskeho spologenstva pre atomovii energiu
¢. 1/2023 z 24, marca 2023, U. v. EU L 102, 17.4.2023, 5. 87) v spojeni s prilohou 2 k uvedenému rdmeu, odkazy
na Uniu v tomto certifikite zdravia zvierat/aradnom certifikate zahifiaju Spojené kralovstvo, pokial’ ide o Severné
irsko.

Tento certifikat zdravia zvierat/iradny certifikit je urceny na vstup zivych ryb, Zivych koroveov a produktov
zivogisneho povodu z uvedenych zivogichov do Unie, a to aj viedy, ked’ Unia nie je koneénym miestom uréenia
takychto Zivych vodnych Zivocichov a produktov z nich.

WVodné zivocichy™ st zivocichy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 3 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/429.

WZivotichy akvakultiry™ s vodné Zivocichy, ktoré si predmetom akvakultiry v zmysle vymedzenia v Elinku 4
bode 7 nariadenia (EU) 2016/429.
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.Dalsie spracovanie™ je akykol'vek druh opatreni a technik vykonavanych pred umiestnenim na trh na l'udski
spotrebu, ktoré porusuji anatomicku celistvost’, ako s vykrvenie, pitvanie, odstranenie hlav, krajanie na platky
a filetovanie, ktoré produkuji odpad alebo vedlajiie produkty. ktoré by mohli spdsobit’ riziko Sirenia choroby.
Vietky vodné Zivocichy a produkty Zzivocisneho povedu z vodnych zivocichov inych ako Zivé vodné Zivocichy, na
ktor¢ sa vzt'ahuje bod 11.2.4 tohto certifikitu zdravia zvierat/iradného certifikitu, musia pochadzat’ z tretej krajiny
alebo tzemia, resp. ich pasma alebo kompartmentu, uvedenej(-¢ho) v stipei 2 tabulky v ¢asti 1 prilohy XXI
k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2021/404.

Bod 11.2.4 certifikitu zdravia zvierat/iradného certifikitu sa nevzt'ahuje na ticto korovee a ryby, a preto mézu

pochddzat’ z tretej krajiny alebo jej regionu uvedenych v zozname v prilohe IX k vykonavaciemu nariadeniu (EU)

2021/405:

a) korovee, ktoré st balené a oznacené na l'udska spotrebu v stlade so Specifickymi poziadavkami tvkajicimi
sa uvedenych Zivocichov, ako sa stanovuje v nariadeni (ES) ¢. 853/2004, a ktor¢ v pripade navratu do
vodného prostredia uz nie st schopné prezit’ ako Zivé zivocichy:

b)  korovee, ktoré si urcené na l'udski spotrebu bez d'alSicho spracovania, pod podmienkou, ze st balené na
acely maloobehodného predaja v silade s poziadavkami na takéto balenia, ako sa stanovuje v nariadeni
(ES) & 853/2004;

c) korovee, ktoré st balené a oznacené na I'udska spotrebu v sulade so Specifickymi poziadavkami tykajicimi
sa uvedenych Zivocichov, ako s stanovené v nariadeni (ES) ¢ 853/2004, aktoré st urcené na dalsie
spracovanie bez docasného uskladnenia v mieste spracovania;

d) ryby. ktoré si pred odoslanim zabité a vypitvane.

Tento certifikat zdravia zvierat/iradny certifikat sa vzt'ahuje na produkty Zivoc¢isneho pévodu, ako aj na zivé
vodné ZivoCichy vritane tych, ktoré st uréené do zariadenia pre potraviny z vodnych Zivocichov schvilen¢ho na
kontrolu chordb, ako sa vymedzuje v ¢linku 4 bode 52 nariadenia (EU) 2016/429, uréené na T'udska spotrebu v
stlade s oddielom VI prilohy 111 k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004.
Tento certifikit zdravia zvierat/iradny certifikat treba vyplnit podla poznimok k vyplneniu certifikitov
uvedenych v kapitole 4 prilohy | k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2020/2235.
Cast' I:
Kolonka 1.20: V pripade celych ryb pivodne zmrazenych v solnom roztoku pri teplote -9 °C alebo pri
teplote vys&ej ako —18 °C a urtenych na konzervovanie v sulade s poZziadavkami oddielu
VIII kapitoly 1 ¢asti 11 bodu 7 prilohy 111 k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004 oznacte kolonku
Konzervarensky priemysel™.
V ostatnych pripadoch oznatte kolonku | Produkty uréené na ludskil spotrebu™ alebo
.Dalsie spracovanie™,
Kolonka 1.27: LCiselny znak KN*: Viozte prislusny(-¢) kod(-y) harmonizovaného systému (HS) Svetovej
colnej organiziacie v ramei tychto poloZiek: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307,
0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605 alebo 2106,
.Druh komodity*: uved'te, ¢ produkty pochadzaji z akvakultary alebo volnej prirody.
L Typ osetrenia™: uved'te, & su zivé, chladené, mrazené alebo spracovane.
WVyrobny podnik™: zahfna tovarenské plavidlo, mraziarenské plavidlo, chladiarenské
plavidlo, chladiarensky sklad a spracovatel'sky podnik.

Cast’ I1:

L Cast’ 111 tohto certifikdtu zdravia zvierat/iradného certifikitu sa nevztahuje na krajiny, ktoré uplatiuji
osobitné poziadavky na certifikiciu zdravotnej neskodnosti stanovené v dohodich o rovnocennosti alebo
inych pravnych predpisoch Unie.

WProdukty rybolovu®, podla vymedzenia v bode 3.1 prilohy I k nariadeniu (ES) & 853/2004 (vratane
hlavonozcov).

Cast [1.2 tohto certifikatu zdravia zvierat/iradného certifikatu sa neuplatiuje a musi sa vypustit, ak zasielka
pozostiva z:

a) druhov inych ako tie, ktoré sa uvadzaju v prilohe k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU)
2018/1882, alebo

b) volne Zijucich vodnych Zivotichov a produktov Zivocisneho povodu z uvedenych vodnych
zivotichov, ktoré si vyloden¢ z rybarskych plavidiel na priamu Fudski spotrebu, alebo

c) produktov Zivocisneho pdvedu z vodnych Zivocichov inych ako Zivé vodné ZivoCichy. kioré s

pripravené na priamu l'udski spotrebu bez toho, aby boli podrobené daliiemu spracovaniu v Unii.
Druhy uvedené v stipcoch 3 a 4 tabulky v prilohe k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2018/1882. Druhy
uvedené v stipci 4 sa povazuju za vektory len za podmienok stanovenych v ¢lanku 171 delegovaného
nariadenia (EU) 2020/692,
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G Nehodiace sa preciarknite/vymazte. V pripade bodu 11.2.4.1 vypustenic nie je pripustné, ak zasiclka

obsahuje druhy zo zoznamu uvedené v suvislosti s epizootickou hematopoetickou nekrozou, infekciou
virusom syndromu Taura alebo infekciou virusom choroby Zltych hlav okrem pripadov uvedenych v
poznamke (9).

Kod tretej krajiny alebo tzemia, resp. ich pasma alebo kompartmentu, ako sa uvadza v stipei 2 tabulky
v ¢asti | prilohy XXI k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/404.

Uplatiiuje sa len na zésielky s tranzitom cez Uniu, ktorych miesto uréenia je mimo Unie, pochddzajice
z tretej krajiny alebo Gzemia, resp. ich pasma alebo kompartmentu, uvedenej(-ého) v ¢asti | prilohy XXII
k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/404, z ktorej(-¢ho) je povoleny tranzit vodnych Zivocichov alebo
produktov Zivocisncho povodu z vodnych Zivodichov inych ako Zivé vodné Zivocichy cez Uniu, ktoré s
sprevadzané certifikitom zdravia zvierat zodpovedajicim tomuto vzoru certifikatu v sulade so stipcom 3
tabulky v ¢asti 1 prilohy XXII k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/404.

Kod tretej krajiny alebo Gzemia, resp. ich pasma alebo kompartmentu, ako sa uvadza v stipei 2 tabulky
v casti | prilohy XXII k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/404.

Body 11.2.3.1, 11.2.3.2 a 11.2.4 tohto certifikitu zdravia zvierattiradného certifikatu sa neuplatiuji a musia
sa vypustit, ak zasielka obsahuje iba tieto kérovee alebo ryby:

a) korovee, ktoré si balené a oznac¢ené na l'udskt spotrebu v silade so Specifickymi poziadavkami
tykajucimi sa uvedenych zivocichov stanovenymi v nariadeni (ES) €. 853/2004, a ktoré v pripade
navratu do vodného prostredia uz nie si schopné prezit’ ako Zivé zivocichy:

b) korovee. ktoré st urcéené na ludska spotrebu bez dialSicho spracovania, pod podmienkou, ze si
balené na acely maloobchodného predaja v sulade s poziadavkami na takéto balenia stanovenymi
v nariadeni (ES) ¢. 853/2004;

c) korovee, ktoré st balené a oznacené na l'udskd spotrebu v silade so Specifickymi poziadavkami
tvkajicimi sa uvedenych Zivocichov stanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 853/2004 a ktoré st urené
na d'alSie spracovanie bez do¢asného uskladnenia v mieste spracovania:

d) ryby. ktoré st pred odoslanim do Unie zabité a vypitvané.

Uplatiuje sa, ked' élensky Stat uréenia v Unii ma bud’ Statat bez vyskytu choroby kategorie C v zmysle

vymedzenia v ¢lanku 1 bode 3 vykonavacieho nariadenia (EU) 2018/1882, alebo podlicha volitel'nému

eradikaénému programu zriadenému v stlade s ¢lankom 31 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/429, inak sa

vypusta.

Uplatiuje sa, ak Clensky 3tat urcenia alebo jeho Cast' v Unii schvalil vnitrodtatne opatrenia tykajice sa

konkrétnej choroby uvedenej v prilohe I alebo prilohe 11 k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2021/260, inak

sa vypusta.

Vnimavé druhy uvedené v druhom stipci tabulky v prilohe 111 k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU)

2021/260.

Uplatiuje sa iba na zasielky zivvch vodnych Zivocichov.

Bod 11.2.3.3 tohto certifikatu zdravia zvierat/iradného certifikatu sa neuplatiuje a musi sa vypustit’, ak

zasielka obsahuje iba kdrovee uvedené v poznamke (9) pism. a) az c).

Podpise:

a) uradny veterinarny lekar, ak sa cast’ 11,2 Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat nevypusta;

b) certifikujiici uradnik alebo Gradny veterinarny lekadr, ak sa cast’ 1.2 Potvrdenie o zdravotnom stave
Zvierat vypust'a.

Uplatiiuje sa na zasielky vstupujice do Unie od 3. septembra 2026.

)
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|Uradny veterindrny lekar]™ "/ Certifikujiici tradnik]® "
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Peciatka Podpis




